СЛОВНИК-ПАМ’ЯТКА 
НАЙБІЛЬШ УЖИВАНИХ В УКРАЇНСЬКОМУ НАУКОВОМУ МОВЛЕННІ РОСІЙСЬКОМОВНИХ КАЛЬКОВАНИХ ТЕРМІНІВ
Відповідно до Закону України «Про забезпечення функціонування української мови як державної» від 2019 року – статті 3, пункту 6, підпунктів 
В (застосування української мови відповідно до вимог українського правопису), Г (вживання замість іншомовних – зокрема російськомовних – українських термінів), Ґ (запобігання вульгаризації української мови та змішування її з іншими мовами – зокрема російською), а також відповідно до сутності російської мови як мови імперії – інструмента загарбницької політики росії – пропонуємо короткий словник-пам’ятку з найбільш уживаними в українському науковому стилі мовлення російськомовними кальками. Цей перелік складається з двох частин – терміни, які підлягають негайній заміні, що не потребує жодного дозволу вищих структур (зокрема мовних), і терміни, які мають бути трансформовані у ближньому майбутньому.
Терміни для нагайної заміни
	Українська калькована форма

	російсько​мовний термін
	українська питома (потрібна) форма


	приклад у тексті

	Спір
(адміністративний спір, правовий спір, сторони спору тощо)
пряма калька
	спор
	СУПЕРЕЧКА 
(ще діалектні – суперека, перечка)
	адміністративна суперечка, правова суперечка, учасники суперечки

	Приймати 
(Закон, положення, рішення
пряма калька
	принимать 
(Закон, решение)
	УХВАЛЮВАТИ
(ще альтернативне: затверджувати)
	ухвалення рішення, ухвалив Закон, ухвалене положення

	Приймати 
(участь, до уваги)

пряма калька
	принимать участие, во внимание
	БРАТИ 

(взяти)
	брали участь, візьмуть участь, візьмемо до уваги тощо

	Договір
пряма калька
	договор
	УГОДА
	міжнародна угода, учасники угоди

	Повинні 
(зробити це)

семантична калька
	должны
	МАЄМО (мусимо, зобов’язані)
	повинен вивчити, мусить виконати, зобов’язана вивчити



	Носять 
(ознаку)

пряма калька
	носят
	МАЮТЬ
	Вони мають ознаку невирішуваних

	Необхідно, 
слід (зазначити)
пряма калька
	необходимо, 
следует
	ПОТРІБНО 
	потрібно зазначити, що…,
існує потреба вивчити…,

потрібен такий підхід…

	Діюча 
(постанова)
існуюча 
(реальність)

пряма та семантична калькм
	действу​ющая, существу​ющая
	ЧИННА
	чинний Закон, 
чинний Президент, чинна ситуація

	У тому числі
пряма калька
	в том числе
	ЗОКРЕМА
	ухвалені державні документи, зокрема закони, постанови…

	Число
(депутатів);
з числа (працівників)

пряма калька
	число
	КІЛЬКІСТЬ
	зменшити кількість працівників, комісія з працівників


	Являє 
(собою)
пряма калька
	являет
	СТАНОВИТЬ
	становить проблему

	Наступні (причини)

семантична калька
	следующие
	ТАКІ
	перед нами поставлено  такі завдання


	Слабо (слабко)

пряма калька
	слабо
	НЕДОСТАТНЬО
	недостатньо розвинена система



	У першу чергу
семантична калька
	в первую очередь
	НАСАМПЕРЕД
(ще: ПЕРЕДУСІМ)
	насамперед потрібно відзначити…
передусім зазначимо, що…

	На сьогоднішній день;
в даний час

прямі кальки

	на сегодняшний день;
в данный час
	СЬОГОДНІ 
(НА СЬОГОДНІ)

ще: наразі
	Сьогодні маємо складну ситуацію. 
На сьогодні ми готові до випробувань

	Дане питання
пряма калька
	данный
	ТАКЕ, ЦЕ
	Це питання складне.
Вирішення такого завдання потребує часу

	Знаходиться
(управління, особа)
пряма калька
	находится
	РОЗТАШОВАНЕ,(РОЗМІЩУЄТЬ​СЯ);
ПЕРЕБУВАЄ
	Управління розташоване (розміщується) за адресою…
Особа перебуває у відрядженні

	Місцезна​ходження 
(установи, особи)
пряма калька
	местона​хождения
	МІСЦЕ РОЗТАШУ​ВАННЯ;
МІСЦЕ ПЕРЕБУ​ВАННЯ
	Обшук за місцем розташування установи;
Арешт за місцем перебування (проживання) особи



	У цілому

пряма калька
	в целом
	ЗАГАЛОМ
	Загалом потрібно зауважити, що…



	Примірний 
(план, розпис)
пряма калька
	примерный
	ОРІЄНТОВНИЙ
(іншомовне, міжнародне)
	орієнтовний план;
орієнтовний штатний розклад



	Відноситься
пряма калька
	относится
	НАЛЕЖИТЬ;
СТАВИТЬСЯ
	належить до органу влади;

ставиться до влади негативно

	Виражається 
(в такому)

пряма калька
	выражается
	ПОЛЯГАЄ
	Завдання полягає в тому, щоб…

	У рамках

(Закону)

пряма калька


	в рамках
	У МЕЖАХ
	У межах Закону потрібно визначити…

	Задача 
(перед Урядом);
задача (практична, математична тощо)

пряма калька
	задача
	ЗАВДАННЯ
	Перед Урядом поставлено завдання…
завдання ситуаційне, завдання з хімії, завдання математичне

	Вносять вклад

пряма калька
	вносять вклад 
	РОБЛЯТЬ ВНЕСОК
	робити внесок у загальну справу



	Нанесена шкода
семантична калька
	нанесенный урон
	ЗАВДАНА ШКОДА
	завдано шкоду в розмірі…


	Крім того; 
поряд із тим 

пряма калька


	кроме того;

наряду с тем
	ТАКОЖ
	Також відзначимо, що…

	Відмітити;
відмітка 
(у документі)
пряма калька
	отметить;
отметка
	відзначити;

позначка
	Потрібно відзначити таких осіб…

У документі для цього є спеціальна позначка



	Наприклад;
до прикладу; 

як приклад

пряма калька
	например;

к примеру;
как пример
	СКАЖІМО; 
ТАК
	Так, В. Виноградов зазначає…

У таких випадках, як, скажімо…


	Розробка, установка, 

оцінка

постановка

(назва дії)

морфологічна калька
	разработка, установка, 

оценка

постановка
	РОЗРОБЛЕННЯ,УСТАНОВЕННЯ,ОЦІНЮВАННЯ,
ПОСТАНОВ​ЛЕННЯ
	у процесі оцінювання,

постановлення проблеми,

розроблення плану,
установлення механізму


	Передача,
видача
(назва дії)

морфологічна калька
	передача,

выдача
	ПЕРЕДАННЯ,

ВИДАННЯ,
НАДАННЯ
	надання дозволу,
видання літератури,

передання досвіду

	В кінцевому рахунку,
в кінці-кінців

семантична калька
	в конечном счете,

в конце-концов
	ЗРЕШТОЮ
	зрештою відзначимо…
відповідь зрештою полягає в…

	Рахуємо

(у значенні вважати)

семантична калька
	считаем
	ВВАЖАЄМО (УВАЖАЄМО)
	Уважаємо, що це відповідає дійсності.
Потрібно вважати, що…



	На предмет 
пряма калька
	на предмет
	ЩОДО
	У статті щодо цього злочину визначено…


	По відношенню до

пряма калька
	по отношению к
	СТОСОВНО,

ЩОДО
	Стосовно цієї структури говориться…



	При бажанні

семантична калька
	при желании
	ЗА БАЖАННЯ
	Цю вимогу за бажання можна переглянути


	Виклик
(перед державою)

семантична калька
	вызов
	ПРОБЛЕМА 
(іншомовне, міжнародне);

ще: ЗАГРОЗА
	Перед нами стоїть проблема вирішення цього завдання.

Сьогодні перед державою постали серйозні загрози 


Терміни для майбутньої заміни
	Українська калькована форма


	російсько​мовний термін
	українська питома (потрібна) форма


	приклад у тексті

	Функціональний
(ресурс)
пряма калька
	функциональный
	ФУНКЦІЙНИЙ

(бо функція)
уже існують: потенційний, медійний, операційний, ситуаційний тощо
	Тому логічними будуть: раційний, аналогійний, морфологійний, стратегійний, 

критерійний,

поліційний тощо



	артеріальний, геніальний, діалектика, матеріал, чіабата, соціальний, фіалка 

пряма калька


	однозвучні
	артеріяльний, геніяльний тощо

– відповідно до фонетичних законів української мови

(збіг двох голосних)
	діялектика, 
матер’ял, 
чиябата, 
соціяльний, 
фіялка,

аудіяльний,

критерійний



	…-правовий 
(кодекс, розгляд);
…-процесуальний
прямі кальки
	…-правовой 
…-процесу​альный
	…ПРАВОВИЙ;
…ПРОЦЕСУАЛЬНИЙ
(бо ознака+право, ознака+процес)
	адміністративнопра​вовий, публічноправовий, кримінальнопроце​суальний

	Кримінальний 

(кодекс, закон)

пряма калька
	Криміналь​ный
	КАРНИЙ

	карний кодекс, карна поліція, карний відділ

	Поліцейський

пряма калька


	Полицейский
	ПОЛІЦІЯНТ

(бо поліція)
	поліційна установа, поліційне звання

	Рисунок

(у дисертації)
пряма калька


	рисунок
	МАЛЮНОК
	див. малюнок 1,

на малюнку 2 зображено…

	Кабінет Міністрів 

пряма калька
	Кабинет Министров
	Кабінет міністрів
(бо множинна форма не пишеться з великої літери)
	Кабінет міністрів України;
закони України;

народні депутати, Збройні сили України тощо


Відповідно до другого розділу, аналогійно до положення Правопису української мови щодо варіативного вибору (катедра чи кафедра, авдіальний чи аудіальний або й авдіяльний, радости чи радості тощо), науковці, які бажають жити по-новому, можуть сміливо використовувати запропоновані нами нові форми, адже вони логічні й відповідають законам української мови. Будемо раді надати відповідні консультації.
Укладач – Володимир Демченко, 
к. філол. н, доцент, м. Херсон, 
d.vovchyk@gmail.com
